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Europos apsaugos orderis

Teisminé apsauga nukenteéjusiesiems nuo smurto ir priekabiavimo gali bati vykdoma kitose ES
Salyse.

Teise toliau naudotis apsaugos priemonémis persikeliant | kitg valstybe
nare

Siekdamos veiksmingai apsaugoti nukentéjusiuosius nuo smurto ir priekabiavimo, nacionalinés valdzios
institucijos jy atzvilgiu daznai nustato konkrecias priemones (apribojancia teismo nutartj, jpareigojima gyventi
skyrium nuo nukentéjusiojo ar panasia apsaugos priemone), kurios padeda uZzkirsti kelig tolesnei nusikalstama
veikg padariusio asmens agresijai ar pakartotiniam uzpuolimui. Jei jums buvo paskirta apsaugos priemoné
valstybéje naréje, tikriausiai norésite Sia apsauga toliau naudotis persikéle gyventi arba keliaudami | kita
valstybe nare. Siuo tikslu ES jdiegé apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo mechanizma.

Nacionalinés apsaugos priemonés gali biti civilinio, baudziamojo arba administracinio pobldzio, o jy trukmé,
apréptis ir priemimo procediros skirtingose valstybése narése skiriasi. Siekiant uztikrinti trijy dazniausiai
pasitaikanciy rasiy apsaugos priemoniy judéjimg Europos Sajungoje, reikéjo priimti du atskirus teisés aktus,
kadangi ES teiséje egzistuoja skirtingi teisiniai pagrindai dél civilinés teisés priemoniy ir baudziamosios teisés
priemoniy tarpusavio pripazinimo. Direktyvoje ir reglamente numatytos apsaugos priemonés yra susijusios su
atvejais, kai siekiant apsaugoti jus, kaip nuo nusikaltimo nukentéjusj ar galintj nukentéti asmenj, pavojy
kelianCiam asmeniui bty taikomas draudimas arba apribojimas lankytis tam tikrose vietose, su jumis susisiekti
arba prie jusy prisiartinti.

Direktyva 2011/99/ES dél Europos apsaugos orderio nustatytas mechanizmas, pagal kurj valstybés narés
pripazjsta viena kitos baudziamosios teisés principais grindziamas apsaugos priemones.

Jeigu jums taikoma apsaugos priemoné baudziamosiose bylose, nustatyta vienoje valstybéje naréje, galite
reikalauti Europos apsaugos orderio.

Apsauga turéety buti suteikta pagal nauja apsaugos priemone, kurig valstybé naré, j kurig keliausite arba | kurig
persikelsite, nustato taikydama supaprastintg ir pagreitinta procedura.

Taciau, jeigu jasy atzvilgiu priimta civilinés teisés apsaugos priemoné, nustatyta jisy gyvenamojoje valstybéje
naréje, galite pasinaudoti Reglamentu (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo
civilinése bylose, kuriuo nustatytas mechanizmas, pagal kurj valstybés narés tiesiogiai pripazjsta viena kitos
civilinés teisés principais grindziamas apsaugos priemones.

Todél jeigu jasy atzvilgiu priimta civilinés teisés apsaugos priemoné, nustatyta jlisy gyvenamojoje valstybéje
naréje, galite tokios pacios apsaugos reikalauti kitose valstybése narése gave pazyma, kurioje nustatytos jlsy
teisés, ir jg pateike atitinkamoms valdzios institucijoms.

Direktyva ir reglamentas taikomi nuo 2015 m. sausio 11 d.
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